롬0312 Note


◆Cross check : 시1401,1403, 시5301,5303

시1401. 어리석은 자가 그의 마음 안에서 "아무런 하나님도 없느니라"고 말하였느니라, 그들은 부패되었으며, 그들은 가증한 (타아브:몹시 싫어하다,지독하게 미워하다,지긋지긋하게 싫다,가증하다,전적으로) 일들을 행하였느니라, 선을 행하는 아무도 없느니라. 

시1403. 그들 모두는 벗어났느니라 (쑤르:쫓아 버리다,데려오다,다시 부르다,기울다,떠나다,피하다,떼어두다,지나가다,두다,치우다,내려놓다,반역하다,제거하다,시어지다,취하다,벗다,외면하다,물러나다,없이~되다), 그들은 모두 함께 더럽게 되었느니라(알라흐:뒤섞다,부패해지다,더럽게 되다), 선을 행하는 아무도 없느니라, 없느니라, 하나도 없느니라.

시5301. 어리석은 자가 그의 마음 안에서 "아무런 하나님도 없느니라"고 말하였느니라, 그들은 부패되었으며, 가증한 사곡(邪曲)함[에벨: 아발(왜곡하다,불의하게 취급하다)에서 유래,악, 불법, 사악함, 불의한,불공정한]을 행하였느니라, 선을 행하는 아무도 없느니라. 

시5303. 그들 중의 낱낱의 자가 뒤로 물러갔느니라 (쑤그: 겁을 내다,뒤돌아 가다,퇴각하다,후퇴하다,돌아서다,돌아가다,변절하다), 그들은 모두 불결하게 되었느니라(알라흐: 뒤섞다, 부패해지다,더럽게 되다), 선을 행하는 아무도 없느니라, 없느니라, 하나도 없느니라.
